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Euroopan parlamentin paitoslauselma YK:n ihmisoikeusneuvoston (UNHCR)
viidennesti istunnosta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat vuoden 1996 jilkeen antamansa paiatoslauselmansa
Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeustoimikunnasta ja etenkin 16. maaliskuuta 2006
antamansa padtoslauselman ithmisoikeusneuvostoa koskevien neuvottelujen tuloksista
sekd YK:n ihmisoikeustoimikunnan 62. istunnosta!, 29. tammikuuta 2004 antamansa
péétoslauselman Euroopan unionin ja Yhdistyneiden kansakuntien suhteista?, 9. kesdkuuta
2005 antamansa péitoslauselman Yhdistyneiden Kansakuntien uudistuksesta’,

29. syyskuuta 2005 antamaansa paitoslauselman 14.—16. syyskuuta 2005 pidetyn
Yhdistyneiden Kansakuntien huippukokouksen tuloksista* ja 26. huhtikuuta 2007
antamansa paitdslauselman vuosittaisesta ihmisoikeusraportista 2006 sekd Euroopan
unionin ihmisoikeuspolitiikasta,

— ottaa huomioon kiireelliset padtoslauselmansa ihmisoikeuksista ja demokratiasta,

— ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen pédétdslauselman 60/251 ithmisoikeusneuvoston
perustamisesta,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston aiemmat istunnot,
— ottaa huomioon seuraavan viidennen istunnon,

— ottaa huomioon tulokset neuvoston tydryhmistd, jotka ovat késitelleet valitusmenettely,
yleistd sddannollistd tarkastelua, tulevaa asiantuntijaneuvojen jirjestelmaa, esityslistaa,
vuotuista tydohjelmaa, tydmenetelmid, tydjérjestystd sekd erityismenettelyjen tarkistusta,

— ottaa huomioon 17. toukokuuta pidettyjen ihmisoikeusneuvoston vaalien tulokset,
— ottaa huomioon tydjérjestyksen 103 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd ihmisoikeuksien yleispitevyyden kunnioittaminen, edistdminen ja
suojelu ovat osa Euroopan unionin eettistd ja oikeudellista sidnndstod ja yksi Euroopan
yhtendisyyden ja eheyden kulmakivisti;

B. on sitd mieltd, ettd Yhdistyneet Kansakunnat on — kuten tdhénkin saakka — se jérjesto, joka
pystyy parhaiten kdsittelemadn kokonaisvaltaisesti ihmisoikeuskysymyksié ja
ithmiskunnan tilld hetkella kohtaamia haasteita,

I Hyviksytyt tekstit, P6_ TA(2006)0097.
2EUVL C96 E, 21.4.2004, s. 79.

3 Hyvéksytyt tekstit, P6_ TA(2005)0237.
4 Hyvaksytyt tekstit, P6_ TA(2005)0362.
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. toteaa, ettd ihmisoikeusneuvosto voisi tarjota tehokkaan vilineen ihmisoikeuksien
suojelun ja edistdimisen tehostamiseksi YK:n puitteissa,

. toteaa, ettd thmisoikeusneuvoston viides istunto on téssd suhteessa keskeisella sijalla,
koska siind saatetaan loppuun mekanismien sekd mandaattien tarkastelu ja kehitetdan
saannollistd yleistd tarkastelua koskevat menettelyt,

. toteaa, ettd ihmisoikeusneuvoston uskottavuus riippuu ndiden uudistusten ja mekanismien
hyviksymisesti tavalla, joka vahvistaa sen kykya kasitelld ihmisoikeusloukkauksia
kaikkialla maailmassa,

. toteaa, ettd neuvoston viidettd istuntoa varten on perustettu Euroopan parlamentin
tilapdinen valtuuskunta kuten edellisvuonnakin ja sitd ennen neuvoston edeltdjid YK:n
ihmisoikeuskomissiota varten,

panee merkille ihmisoikeusneuvoston ensimmadisen vuoden tyon tulokset; pitda
myonteisend ihmisoikeusneuvoston itselleen madrittdmad kunnianhimoista ohjelmaa, joka
késitti sen menettelyjen ja tyotapojen tarkastelun, ja erityisesti yleisen sddnnollisen
tarkastelun kehittdmistd ja toimeenpanoa seké erityismenettelyjen tarkastelua;

pitdd myOnteisend erityisistuntojen jarjestdmisté kiireellisten kriisien kasittelemiseksi; on
kuitenkin huolissaan siitd, ettei ihmisoikeusneuvosto ole pystynyt ryhtyméaén toimiin
monien maailman kiireellisimpien ihmisoikeustilanteiden késittelemiseksi;

pahoittelee erityisesti ihmisoikeusneuvoston Darfuria koskeneen paitoslauselman
heikkoutta sekd luottamuksellisella menettelylla tehtyd paétostd, jonka mukaan
lopetettaisiin Iranin ja Uzbekistanin ihmisoikeusloukkauksia koskevien valitusten kasittely
"1503"-menettelylld; toteaa, ettd "1503"-menettelyn luottamuksellisuus ei ole tuottanut
odotettuja tuloksia asianomaisten viranomaisten entistd parempaan yhteisty6hon liittyen;
pyytdd ottamaan kayttoon entistd avoimempia menettelyjé;

pitdd myonteisend kaikkien thmisten suojelua tahdonvastaisilta katoamisilta koskevan
yleissopimuksen allekirjoittamista vain vuosi sen jélkeen, kun YK:n yleiskokous hyvéksyi
sen; kehottaa YK:n kaikkia jasenvaltioita ratifioimaan yleissopimuksen; ilmaisee jilleen
vahvan tukensa allekirjoitus- ja ratifiointikampanjalle;

panee merkille tulokset YK:n yleiskokouksessa 17. toukokuuta pidetystd ddnestyksesté
ithmisoikeusneuvoston 14 uudesta jisenesti;

pitdd myonteisend, ettei Valko-Vendjia ole valittu neuvostoon ottaen huomioon, etti
YK:n yleiskokous tuomitsi neljd kuukautta aiemmin sen ihmisoikeusloukkaukset ja sen
yhteistyOn puutteen erityismenettelyjen yhteydessé;

kehottaa jarjestimién kilpailuun perustuvia vaaleja kaikilla alueilla, jotta saataisiin
todellista valinnanvaraa YK:n jisenvaltioiden kesken; pahoittelee, etté joitakin
thmisoikeuksien suhteen ongelmallisia maita on valittu etukidteen sovittujen
ehdokaslistojen vuoksi,
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10.

toistaa, ettd ithmisoikeusneuvoston jasenten on noudatettava tiysin velvoitettaan tdyteen
yhteistyohon erityismenettelyjen kanssa, mika korostaa niiden roolia ihmisoikeuksien
yleismaailmallisuuden séilyttdmisessi;

kehottaa Euroopan unionia jatkamaan painostusta, joka koskee ihmisoikeusneuvostoon
valinnan jdsenyysvaatimuksia sekd jdsenvaltioiden valintasitoumusten kdytdnnon
toteutumisen seurantaa;

korostaa, ettd ihmisoikeusneuvoston uskottavuus ja tehokkuus ihmisoikeuksien suojelussa
riippuu yhteisty0sti erityismenettelyjen kanssa ja niiden tdydestd toteutuksesta sekd
uudistusten ja mekanismien hyviksymisesti tavalla, joka vahvistaa sen kykya kasitelld
thmisoikeusloukkauksia eri puolilla maailmaa;

Menettelyjen ja mekanismien tarkastelu

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

pitdd yleistd sddnnollistd tarkastelumekanismia keinona, jonka avulla voidaan
mahdollisesti parantaa ihmisoikeuksiin liittyvien sitoumusten ja kiytintdjen seurannan
yleismaailmallisuutta koko maailmassa soveltamalla YK:n kaikkiin jisenvaltioihin
samanlaista kohtelua ja seurantaa;

korostaa, ettd tdmé tavoite voidaan saavuttaa vain, jos tarkastelu késittda riippumattoman
asiantuntemuksen tarkasteluprosessin kaikissa vaiheissa seké tehokkaan ja tuloksiin
suunnatun seurantamekanismin; on hyvin huolissaan asiaa koskevasta timénhetkisesti
suuntauksesta;

kehottaa siksi YK:n jésenvaltiota takaamaan, etté tarkastelu perustuu objektiivisiin ja
luotettaviin tietoihin sekéd yhteisiin tarkastelunormeihin, kuten ihmisoikeuksien
yleismaailmalliseen julistukseen ja muihin velvoitteisiin ja sitoumuksiin
valintasitoumukset mukaan lukien;

kehottaa siséllyttimadn tarkasteluprosessiin seurantaa koskevia méériayksid niin, ettd
tarkastelun kohteena olevat valtiot joutuvat tekemééin neuvostolle selkoa suositusten
tdytantoonpanosta;

pitéé tiarkednad, etti prosessi on avoin kaikkien osapuolten ja asianosaisten kannalta, ja
pitdd tarkednd myos kansalaisjdrjestdjen tehokasta osallistumista koko prosessin aikana;

korostaa, ettd erityismenettelyt ovat YK:n thmisoikeustoiminnan ytimess ja ettd niilld on
keskeinen merkitys ihmisoikeuksien suojelussa ja edistimisessi;

kehottaa siksi YK:n kaikkia jdsenvaltioita sdilyttdmddn ndiden erityismenettelyjen
riippumattomuuden hallitusten poliittisesta vaikutuksesta ja takaamaan, ettd niiden toimet
ja suositusten laatiminen sdilytetdén asiantuntemuksen keskeisend elementtind;

on tissd yhteydessd hyvin huolissaan Afrikan ryhmén puolesta esitetysta
erityismenettelyjd koskevien menettelysdéntojen luonnoksesta, joka heikentda

huomattavasti mekanismeja ja niiden antamaa suojaa;

korostaa, ettd jos menettelysddnnot hyvaksytién, ne tulisi rajata mandaatin haltijoiden
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20.

21.

22.

ammattietiikkaan ja periaatteisiin ja niissa tulisi mééarittdd velvoitteet, jotka koskevat
valtioiden yhteistyotd erityismenettelyjen kanssa erityisesti niiden riippumattomuutta
kunnioittaen ja niiden ty6td helpottaen;

kehottaa antamaan erityismenettelyille jatkuvaa tukea rahoituksen ja henkiloston
muodossa;

korostaa, ettd erityismenettelyjen mandaattien tarkastelu tulisi suorittaa yhdessa eri
mandaatin haltijoiden kanssa, jotta viltettiisiin menettelyjirjestelmén suojaavan
vaikutuksen heikkeneminen; korostaa erityisesti, ettd yleisen sddnndllisen
tarkastelumekanismin tulisi yhdessé erityisistuntojen kanssa olla lisimekanismi, jolla
késitelldén ihmisoikeusrikkomuksia, eikd sen tulisi korvata erityismenettelyji
maakohtaisilla mandaateilla;

toteaa, ettd neuvoston esityslistan tulisi yhdistdd ennustettavuus ja joustavuus, jotta
voitaisiin késitelld esiin nousevia thmisoikeuksiin liittyvid kriiseja;

EU:n osallistuminen

23.

24.

25.

26.

27.

28.

panee merkille EU:n ja sen jdsenvaltioiden aktiivisen osallistumisen
thmisoikeusneuvoston ensimmadisen tydvuoden aikana ja odottaa Romanialta
menestyksekidstda UNHCR:n puheenjohtajuutta;

kehottaa EU:ta vahvistamaan ja vakiinnuttamaan selkeén kantansa suhteessa edelld
mainittuthin ongelmiin ja erityisesti liittyen yleiseen sdédnnolliseen tarkastelumekanismiin
sekd erityismenettelyjen tarkistukseen, jotka ovat olennaisia tekijoitd neuvoston tulevan
toiminnan kannalta; kehottaa EU:ta hylkdamaan kaikki kompromissit, jotka vaarantaisivat
thmisoikeusneuvoston kyvyn tayttid tdysin ihmisoikeuksien suojelua ja edistdmista
koskevan tehtdvansa koko maailmassa;

toistaa EU:lle esittiménséd kehotuksen kayttda entistd tehokkaammin sen avunantoa ja
poliittista tukea kolmansille maille niiden kannustamiseksi yhteisty6hon
ihmisoikeusneuvoston kanssa;

katsoo, ettd EU:n jidsenvaltioiden on toimittava yhdenmukaisesti ja koordinoidusti
neuvoston onnistumisen edistamiseksi;

kehottaa maita, jotka ovat tehneet EU:n kanssa ihmisoikeuslausekkeita sisdltdvia
sopimuksia, tekeméén yhteisty6td EU:n kanssa niin, ettd voidaan parantaa neuvoston
mahdollisuuksia edistdd ihmisoikeuksia koko maailmassa; kehottaa parlamenttien vilisid
valtuuskuntiaan ja kokouksia tutkimaan titd ndkokohtaa niiden kokoontuessa;

kehottaa Euroopan parlamentin valtuuskuntaa thmisoikeusneuvoston viidennessa
istunnossa esittdméén tissd padtoslauselmassa ilmaistut huolenaiheet, kehottaa
valtuuskuntaa raportoimaan vierailustaan ihmisoikeuksien alivaliokunnalle ja pitdd
asianmukaisena Euroopan parlamentin valtuuskunnan ldhettdmisti ihmisoikeusneuvoston
relevantteihin istuntoihin;
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29. pyytdd puhemiestd vilittdimain tdimén padtdslauselman neuvostolle ja komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n turvallisuusneuvostolle, YK:n
paésihteerille, 61. yleiskokouksen puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusneuvoston
puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeuksien erityisedustajalle seké ulkoasiainvaliokunnan
perustamalle EU:n ja YK:n viliselle tydryhmalle.
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